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BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1. Anzeige-LED
2. Multifunktionstaste

GRUNDFUNKTIONEN
01 EINSCHALTEN, BLUETOOTH-VERBINDUNG

Befolgen Sie die Schritte (Vergewissern Sie sich, dass Ihr
Telefon dber eine integrierte Bluetooth-Funktion verfiigt.)
1. Einschalten

a) Methode 1: Nehmen Sie die Ohrhorer aus der
Ladeschale.

b) Methode 2: Wenn sich die Ohrhdrer nicht in der
Ladeschale befinden und ausgeschaltet sind, dann
halten Sie die Multifunktionstaste beider Ohrhdrer ca. 2
s lang gedrtickt, um sie einzuschalten. Wenn die
Ohrhdrer-LED 1 s lang WeiB leuchtet, dann sind die
Ohrhérer eingeschaltet. Daraufhin beginnt der linke
Ohrhédrer abwechselnd WeiB und Orange zu blinken,

) Der NABO EAR DOTS erinnert sich an zuvor
verbundene Gerdte. Beim Einschalten versucht er zuerst,
sich mit dem zuletzt verbunden gewesenen Gerét zu
verbinden.

b) Beim Uberschreiten der Bluetooth-Verbindungsreich-
weite wird die Verbindung mit dem NABO EAR DOTS
getrennt. Die Ohrhérer verbinden sich innerhalb 10
Minuten automatisch erneut, sobald das Gerdt wieder in
Verbindungsreichweite ist.

02 AUSSEHEN

Methode 1: Stecken Sie die Ohrhdrer in die Ladeschale.
Sie schalten sich daraufhin automatisch aus.

Methode 2: Driicken Sie 5 s lang die Multifunktionstaste.
Daraufhin leuchtet die Ohrhérer-LED 1 s lang Orange,
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06 EINE TASTE FUR SIRI
Driicken Sie die linke/rechte Multifunktionstaste
zweimal, um den Sprachassistenten zu aktivieren.

07 MUSIKWIEDERGABE

1. Wiedergabe/Pause: Driicken Sie die linke/rechte
Multifunktionstaste einmal.

2. Driicken Sie die linke Multifunktionstaste lang, um
zum vorherigen Titel zurlickzuspringen.

3. Driicken Sie die rechte Multifunktionstaste lang, um
zum néchsten Titel zu springen.

* Bei Verwendung von nur einem Ohrhdrer steht Ihnen
nur die Moglichkeit zur Verfigung, zum néchsten Titel zu
springen.

08 MONO-MODUS (Herausnahme von nur einem
Ohrhorer zur Verwendung als einseitigen
Bluetooth-Kopfhdrer)

(Hinweis: Fiir die Benutzung als Mono-Ohrhérer diirfen
Sie nur einen Ohrhdrer aus der Ladeschale nehmen;
sobald Sie vor Verbindungsherstellung zwei Ohrhérer

TWS-Verbindung auf.)

Der Kopplungsname des linken/rechten Ohrhdrers:
NABO EAR DOTS

1. Nehmen Sie einen Ohrhérer aus der Ladeschale. Der
Ohrhdrer schaltet sich automatisch ein und versucht, die
Verbindung mit dem zuletzt verbunden gewesenen Gerat
wiederherzustellen.

2. Wenn Sie wahrend der Musikwiedergabe von dem
einen zum anderen Ohrhorer wechseln méchten, dann
nehmen Sie den anderen Ohrhdrer ebenfalls aus der
Ladeschale, woraufhin sich beide Ohrhdrer automatisch
verbinden. Beide Ohrhdrer geben jetzt die Musik wieder.
Stecken Sie nun den Ohrhorer, den Sie nicht mehr
benutzen méchten, in die Ladeschale. Daraufhin schaltet
sich dieser aus, womit das Wechseln der Ohrhdrer
abgeschlossen wird.

(Hinweis: Der Gesprachsmodus ist anwendbar)

3. Bitte schlagen Sie fiir weitere Funktionen unter dem
TWS-Modus nach.

gedriickt. Wenn die LED zweimal Orange blinkt, dann ist
das Riicksetzen beendet.

LADEN

- Ladeschale

Laden Sie die Ladeschale mit Hilfe des microUSB-Ka-
bels, das Sie an einem Computer oder einem
USB-Netzadapter anschlieBen. Wahrend des Ladens
blinkt die LED Orange und leuchtet dauerhaft, wenn die
Ladeschale vollstdndig geladen ist. Das Laden dauert ca.
2 Stunden.

- Ohrhérer

Stecken Sie die Ohrhérer zum Laden in die Ladeschale.
Wahrend des Ladens leuchten die LED der Ohrhdrer
Orange. Die LED erlischt, wenn der Ohrhérer vollsténdig
geladen ist.

Ohrhérerbatterie: 2 x 30 mAh/3,7 V (vollstandiges Laden
in2h)

Batterie der Ladeschale: 500 mAh

Abmessung der Ladeschale: 60,17 x 49 x 26 mm
Abmessung der Ohrhdrer: 17,7 x 19 x 45 mm
Nettogewicht: 2 x 4 g

(Ohrhérer)/39 g (Ladeschale)

Funkreichweite: 10 Meter (ohne Hindernisse)
Lautsprecher: @ 2 x 13 mm
Lautsprecherempfindlichkeit: 103 dB + 3 dB bei 1 kHz/1
mw

Unterstiitzte Profile: HFP, HSP, A2DP, AVRCP, AAC
Impedanz: 32 Q +15 % bei 1 kHz
Mikrofonempfindlichkeit: -42 dB + 3 dB
Lautsprecherfrequenzbereich: 20 Hz — 20 kHz
Eingangsspannung/-strom: 5V DC/1 A

Wiedergabezeit: 3 h (bei mittlerer Lautstdrke)
Gesprachsdauer: 4 h

Ladedauer: Ca. 2 h

2. Laden Sie das Ohrhrer mit einer Eingangsspannung
von 5 V/1 A auf, um den Akku zu schonen.

3. Bitte lagern oder benutzen Sie die Ohrhérer nur in
einer Umgebung mit normaler Temperatur.

4. Bitte benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Néhe
von Wasser. Bitte tauchen Sie das Produkt nicht in
Fliissigkeiten ein und bespritzen Sie dieses Produkt auch
nicht mit Fliissigkeiten.

5. Halten Sie das Ohrhdrer von Warmequellen wie
Heizkorpern, HeiBluft-Ventilatoren, Ofen oder anderen
wérmeerzeugenden Gerdten fern, da es nicht
hitzebestandig ist.

6. Blockieren Sie keine Ohrhérerports wie beispielsweise
den Ladeport, die LED-Anzeige, den Mikrofonport usw.
7.Um Ihr Gehdr zu schiitzen und die Lebensdauer des
Lautsprechers zu verldngern, ist es nicht ratsam, die
Lautstérke (iber einen ldngeren Zeitraum auf den
maximalen Pegel einzustellen.

8. Wenn das Ohrhorer aus irgendwelchen Griinden
beschadigt wurde, wenden Sie sich rechtzeitig an unsere
Kundendienst-Mitarbeiter, anstatt es selbst zu
reparieren. Bei Schaden wenden Sie sich zuerst an den
Kundendienst und nehmen Sie keine Reparaturen vor.
Andernfalls kénnen Sie den Kundendienst nicht in
Anspruch nehmen. 9

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen und
wurde unter sténdigen Qualitatskontrollen gefertigt. Die
technischen Daten entsprechen dem aktuellen Stand zum
Zeitpunkt der Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

Die vollsténdige Konformitatserkldrung finden Sie unter:
https://www.nabo.at/audio

ENTSORGUNG

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen.
An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
an die drtlichen Behorden.
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